Provozni a montazni navod
Pojistny ventil s pruzinovym zatizenim, typove schvaleny
podle AD 2000 - A2, TUV - SV 100, s/bez odlehcovaciho zafizeni
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1.0 Obecné¢ o uvedeni do provozu

Tento provozni navod obsahuje pokyny, jak armatury bezpecné, podle piedepsanych pokynu nainstalovat a provozovat.
Pokud se vyskytnou potize, které nemohou byt s pomoci tohoto provozniho navodu vyieseny, je mozno se dotazat
dodavateli nebo vyrobce. Tyto provozni pokyny odpovidaji relevantnim platnym bezpeénostnim normém EN, jakoz i
platnym predpisiim a pravidlim Spolkové republiky Nemecko. Pii pouziti armatur mimo Spolkové republiky Némecko se ma
uzivatel postarat o to, aby byly spinény platné narodni piedpisy. Vyrobce si vyhrazuje véechna prava provedni technickych
zmén a zlepseni. Pouziti tohoto provozniho navodu vyzaduje kvalifikaci uzivatele, jak je uvedeno v bodé 2.3 “Kvalifikovana
obsluha”. Obsluhujici personal je o provoznim navodu odpovidajicim zpisobem poucen. Pro dodavky do CR se vychazi z
CSN 13 4309.

2.0 Bezpecnostni pokyny
2.1 Vyznam symboli

A Vystraha pied vseobecnym nebezpecim
2.2 Vyrazy souvisejici s bezpecnosti

Vystrazné terminy NEBEZPECI, VYSTRAHA, POZOR a UPOZORNENI budou v tomto provoznim navodu pousity pro
upozoméni na zvlastni nebezpeci nebo pro neobvyklé informace, které vyzaduiji zvlastni oznaceni.

NEBEZPECI znamena, ze pii nedodrzeni miize dojit ke vzniku nebezpeci ohrozeni zivota a nebo k vécnym skodam.
VYSTRAHA znamena, 7e pii nedodrzeni mize dojit k tézkym zranénim nebo k vécnym skodam.

POZOR znamend, ze pii nedodrzeni miize dojit ke zranénim nebo k vécnym skodam.

UPOZORNENI znamena, ze musi byt bran zietel na technické souvislosti.

Dodrzovani vyslovné ne uvedenych dalsich dopravnich, montaznich, provoznich piedpisi a navodi na Udrzbu jakoz i
technickych Udaji (v provoznich navodech, vyrobni dokumentaci a na piistroji samém) je také nezbytné pro vylouceni
poruch, které mohou zpusobit piimé nebo nepiimé skody osob a véci.

2.3 Kvalifikace personalu

Jsou to osoby, které maji co do cinéni se stavbou, montazi, uvedenim do provozu a provozem vyrobku a svou ¢innosti a
funkci maji odpovidajici kvalifikaci (napi. vycvik a zavazek k dodrzeni vsech podminek pouziti, oblastnich a
vnitropodnikovych predpisti a pozadavki); vzdélani nebo skoleni podle norem bezpecnostni techniky v péci a spotiebe
piimérené bezpecnostni a pracovné ochranné vybavy; skoleni o prvni pomoci, atd. (viz také TRB 700).

3.0 Manipulace

3.1 Skladovani
- Teplota uskladnéni: od -20°C do +65°C, suché a neznecistené.
- Ve vihkych prostorach je pozadovano vysousedlo, popiipadé topeni proti kondenzaci vody.

3.2 Doprava
- Teplota pii dopravé: od -20°C do +65°C.
- Chranit proti vngjsim vlivim (ndrazam, uderam, vibracim)

3.3 Manipulace pied montaz

- U provedeni s ochrannym vickem, toto pfimo pied montazi odstranit!
- Chranit pred pisobenim 3piny a pocasi jako napi. pred vihkosti!

- Odborné zachazeni chrani pred poskozenim.
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4.0 Popis

4.1 Rozsah pouziti

Pojistné ventily jsou pojistna zafizeni pro tlakové nadoby, pomoci kterych je zamezeno nepiipustnému prekroceni tlaku.

Druh Rozsah tlaka Teplota Médium

06216/06217 G1/2 0,2 bar-25 bar -40°C-+200°C ne toxic pary a plyny
G3/4 0,2 bar-30 bar -40°C-+200°C
G1 0,2 bar-30 bar -40°C-+200°C
G11/4 0,2 bar-22 bar -40°C-+200°C
G11/2 0,2 bar-16 bar -40°C-+200°C
G2 0,2 bar-12 bar -40°C-+200°C
06260/06265 G11/4 1,0 bar-11 bar -10°C-+260°C ne toxic pary a plyny
G11/2 1,0 bar-11 bar -10°C-+260°C
G2 3,7 bar & 9,3 bar -10°C-+260°C
06601 G1/2 5,0 bar-10,0 bar -10°C-+185°C ne toxic pary a plyny
06602 G112 1,2 bar-1,3 bar -10°C-+130°C pary a plyny
06603 G1/2 0,2 bar-5,0 bar -10°C-+180°C pary a plyny
06604/06605 G112 14 bar-30 bar -50°C-+150°C pary a plyny, chladiva

(halogen-hydrocarbons)

50050.0005 G112 5,0 bar-10 bar -10°C-+185°C  pary a plyny
50050.0006 G112 5,0 bar-10 bar -10°C-+185°C pary a plyny
UPOZORNENI: Média nesmgji zpusobovat korozi télesa pojistného ventilu. V pripadé pochybnosti

kontaktujte vyrobce.

4.2 Pojmy
Oteviraci tlak: Oteviraci tlak je pietlak, pfi némz se za provoznich podminek piimo zatizeny
pojistny ventil zacne otevirat.

Nastaveny oteviraci tlak: Nastaveny oteviraci pietlak je pretlak, pii némz se za podminek zkusebni stolice
(atmosféricky protitiak) zacne piimo zatizeny ventil otevirat.

Tlak pii pIném otevieni: Tlak pii plném otevieni je pretlak, pii némz pojistny ventil dosahne pro
uvedeny vytok pozadovaného zdvihu; je roven oteviracimu tliaku a tiakovému
rozdilu pro otevieni.

Uzaviraci tlak: Uzaviraci tlak je pretlak, pii némz je pojistny ventil znovu uzavien.
QOdpovidajici tdaje viz DIN 3320 a také CSN 13 4309-1.

4.3 Znaceni typové schvalenych pojistnych ventila

. TUV SV 94  xxx xx DIGIF 0xx x
Oznaceni TUV — L—— Nastaveny oteviraci pietlak p v barech
Pojistny ventil Zaruceny vytokovy soucinitel
Rok typového schvaleni
Cislo typového schvaleni

Rozlisovaci pismena:
D - uréeno pro pary

Nejmensi pratocny pramér do

pied sedlem ventiluv mm

G - ureeno pro plyny
5.0 Montaz A

F - ur¢eno pro kapaliny

F/K/S - urceno pro plynné, zmité

nebo prachovité zbozi
5.1 Zakladni predpis pro montaz
Pruzinové pojistné ventily jsou obecné kalkulovany s ohledem na smér proudéni. Ventily musi byt instalovany tak,
aby pfi otevieni nebyly ohrozeny proudicim médiem osoby ani véci. Aby byla zajisténa bezvadna funkce, nesmi
byt na ventil prenaseny zadné statické, tepelné a dynamické vlivy. Odpoustéci vedeni musi zajistit odpousteni bez
nebezpeci. V odpoustécim systému nesmi dochazet ke shromazd'ovani kapaliny. (viz téz AD-Merkblatt A 2).
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5.2 Vseobecny montazni predpis

Vedle zakladniho montazniho névodu je nutno dodrzovat nasleduijici body:

- vizualni kontrola oznaceni (viz 4.3) s ohledem na podminky nasazeni a oteviraci tlak

- vizualni kontrola na vnéjsi poskozeni, poskozené ventily nelze nainstalovat

- krytku zavitu, pokud je, odstranit

- vnitiek armatur a tlakovych zasobniki musi byt zbaven cizich ¢astic

- utésnéni armatur pro pouziti vhodnym tésnicim krouzkem podle DIN 7603 z kovu nebo z umélé hmoty
Pii pouziti tésnici pasky nebo tekutého tésniciho prostiedku vznika nebezpei, ze casti
tésnéni zasahuijici do télesa ventilu mohou omezit jeho funkci.

- pouzit pouze vhodné néfadi jako ploché nebo prstynkové klice

Doporuceni:

Doporuceni:

Utahovaci kroutici moment nastavit tak, aby bylo vylouceno poskozeni.

6.0 Odlehceni

Odlehcitelné pojistné ventily musi byt v rozsahu > 85% oteviraciho tlaku schopny odlehceni bez pomocného prostiedku.
K tomuto jsou ucelu jsou opatieny odlehcitelné pojistné ventily opatieny odpovidajicim piipravkem, umisténym v horni
casti krytu pruziny.

6.1 Funkeni zkousky odlehcovaciho zatizeni A
Pii prvnim uvedeni do provozu, pii pieruseni provozu a pii funkénich zkouskach podle AD-Merkblatt A 2, odstavec 4.7 se
postupuje podle tohoto postupu (viz obr. 1):

- Krok 1
1. krok: Otacet odleh¢ovacim koleckem proti sméru hodinovych rucicek, 0] |
az dojde k vyznamnému slysitelnému odpusténi provozniho média. S - Krok 2
Doporuceni: Odlehcovaci kolecko nevysroubovavat piilis z vika pruziny.
2.krok:  Odlehcovaci kolecko ve sméru hodinovych rucicek zasroubovat.

Ventil je tim znovu piipraven k provozu.

7.0 Udrzba

Udrzba a intervaly kontroly jsou pevné stanoveny v podminkéch poutiti pouzivatele (viz TRB 600 a AD-Merkblatt A 2).
Funkeni zkousky podle bodu 6.1 kromé vyse uvedenych divodi provadét minimainé kazdy mésic. Téz vyplyva z CSN 13
4309.

8.0 Demontaz armatur

Dodatecné k vseobecnym montaznim predpisim a TRB 700 je nutno dodrzovat nasledujici body:
- potrubni systém bez tiaku

- vychlazené médium

- vyprazdnéné zafizeni

- pii skodlivych a agresivnich médiich odvzdusnény potrubni systém

- montazni prace nechat provadét kvalifikovanym personalem (viz bod 2.3)

9.0 Opravy A

Opravy pojistnych ventila smgji byt provedeny pouze firmou HEROSE nebo autorizovanou, schvalenou odbornou
dilnou, a to za pouziti originalnich dili.

(Dilna musi byt prezkousena oficidlnim autorizacnim Ufadem).

10.0 Zaruka

Rozsah a platnost zaruceného vykonu jsou uvedeny v platném vydani “Vseobecnych obchodnich podminek HEROSE
GMBH" nebo odchylek z nich uvedenych, v kupni smlouvé samotné. Plati viak presto zakonna zaruéni doba minimalne
6 mésici.

Za skody, které vzniknou neodbomym zachazenim nebo nedodrzenim tohoto provozniho a montazniho piedpisu,
predpist pro feseni nehody, norem EN, DIN, VDE a jinych pravidel nemohou byt uplatnény zadné pozadavky na zaruku.
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